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INSTRUCTIONS

SIXFUNCTION SWING SET ||

OSTRZEZENIE: Tylko do uzytku domowego na zewnatrz

Ten zestaw hustawkowy spetnia wszystkie wymagania Australijskiej normy AS/NZS ISO 8124 i EN71
oraz zostat certyfikowany przez niezalezne laboratorium. Aby zagwarantowac bezpieczenstwo, nalezy
zwracac szczegdlng uwage na instrukcje montazu, bezpieczenstwa i pielegnacji wyszczegélnione w
niniejszym dokumencie.

WARNING: ONLY FOR DOMESTIC OUTDOOR USE.

This Swing Set satisfies all the requirements of Australian Standard AS/NZS 1SO 8124 and EN71,and has been
certified by an independent laboratory.To guarantee safety, please give special attention to the assembly, safety,
and care instructions detailed in this document.

4iQ Group sp. zo.0.
ul. Ostrodzka 54, 14-200 fawa, Poland
+48 89 648 60 85
kontakt@4iQ.com.pl
www.4iQ.com.pl
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Ostrzezenie: kotwy musza by¢ umieszczone pod
ziemia w celu zmniejszenia ryzyka wywrocenia sie.

Warning: The anchors must be placed under the
ground in order to reduce tipping hazards
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Remove bolt
Slide the net over pole
Replace bolt
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1700mm

Ostrzezenie: Maksymalna wysokos¢ upadku wynosi 170 cm
OSTRZEZENIE: Nie nalezy pozwalaé dzieciom na jednoczesne
uzywanie hustawki oraz kosza do koszykowki.

Waming: Maximum fall heights is 170 cm.
WARNING: Do not allow children to use swing and basketball

frames at the same time.



INSTRUKCJE MONTAZU
Nalezy zachowac¢ do wykorzystania w przysziosci
Uwaga: Tylko do uzytku domowego na zewnatrz.

Szanowny Kliencie,

Aby zagwarantowaé bezpieczenstwo, nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage
na instrukcje montazu, bezpieczenstwa i pielegnacji wyszczegélnione

w niniejszym dokumencie.

PORADY DOTYCZACE MONTAZU

Prosze postepowac zgodnie z instrukcjg montazu dokfadnie tak, jak

podano

1. Ten produkt musi by¢ zmontowany przez osobe dorosta.

2. Zachowac kopig instrukcji montazu do wykorzystania w przysziosci.
Moze to by¢ szczegdlnie przydatne do identyfikacji czesci, jesli wyma-
gany jest serwis posprzedazowy.

3. Norma EN 71-8, rozdziat 4.6 wymaga minimalnej odlegtos$ci wynoszacej

40 cm pomiedzy podtozem a hustawka dwuosobowg oraz minimalnej

odlegtosci miedzy podiozem a hustawkami wynoszaca 35 cm. Te odle-

gtosci sa wazne dla bezpiecznego uzytkowania. Po zmontowaniu placu
zabaw nalezy sprawdzi¢ te odlegtosci. W przypadku niezgodnosci, nie
wahaj sig skontaktowaé z naszym serwisem posprzedazowym.

Zalecamy, aby zestaw hustawkowy nie byt skierowany w strone stonca.

5. Zanim zaczniesz, sprawdz, czy nie brakuje zadnej z czesci, jesli okaze
sie, ze brakuje ci jakiej$ czesci, skontaktuj sie z naszym dziatem
obstugi posprzedazowe;.

6. Utylizuj opakowania z nalezyta starannoscia.

7. Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie opakowaniem.

>

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. Produkt ten nie moze by¢ stosowany przez dzieci ponizej 36 miesiaca
zycia. Jest odpowiedni tylko dla dzieci w wieku od 3 do 12 lat o mak-
symalnej wadze 50 kg. Moze by¢ uzywany wytacznie pod nadzorem
osoby doroste;.

2. Tylko 5 dzieci moze bezpiecznie korzysta¢ z urzadzenia jednoczesnie.

3. Poniewaz ten produkt zawiera mate czesci, ktére moga zostac po-
tkniete, nalezy przechowywac je z dala od dzieci ponizej 36 miesigcy.

4. Produkt ten jest przeznaczony wytacznie do uzytku prywatnego w
domu i nie moze by¢ uzywany w parkach i ogrodach publicznych, w
szkotach, na polach kempingowych, w hotelach, publicznych miej-
scach wypoczynku itp.

5. Zestaw hustawkowy powinien by¢ ustawiony na ptaskiej powierzchni
w odlegtosci 2 metréw od wszystkich innych konstrukgji lub przeszkéd
($cian, ogrodzen, drzew, linii do mycia lub kabli elektrycznych itp.),
ktére mogtyby spowodowaé obrazenia ciata.

6. Produktu tego nie wolno ustawia¢ na twardych powierzchniach, takich
jak beton, asfalt lub inne podobne twarde powierzchnie. Zalecamy
montaz na trawie lub innych migkkich powierzchniach.

7. Ten zestaw hustawkowy musi by¢ mocno osadzony w podtozu. W
tym celu nalezy postepowac¢ zgodnie z instrukcjami. Produktu nalezy
uzywac tylko wtedy, gdy beton mocujacy jest suchy.

8. W celu zmniejszenia ryzyka potkniecia sie, kotwy powinny by¢ ustawio-
ne w pozycji poziomej ponizej poziomu gruntu lub na poziomie podtoza.

9. Zakotwienie musi by¢ regularnie sprawdzane, wraz z hakami, i moco-
waniami.

10. Utylizuj opakowania z nalezytq starannoscia.

11. Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ si¢ opakowaniem.

12.Podczas montazu nalezy trzymacé dzieci z dala od zabawki, aby unik-
na¢ potkniecia przez dziecko matych akcesoriow.

MOCOWANIE DO PODLOZA

1. Zmontowac¢ zestaw hustawkowy i umiesci¢ go w zgdanym miejscu.

2. Zlokalizowac¢ i oznaczy¢ potozenie ndg uszczelniajacych.

3. Sprawdzi¢ wymiary podane na schemacie i w razie potrzeby skory-
gowac.

4. Pod czterema nogami zaznaczy¢ kwadrat o wymiarach 350x350 mm
i wykopa¢ otwér o gtebokosci 350 mm.

5. Otwory te nalezy wypetni¢ betonem zgodnie ze schematem prostoka-
ta, gorna czes$¢ betonu nie powinna przekracza¢ poziomu gruntu.

5. Otwory te nalezy wypetni¢ betonem zgodnie ze schematem prostoka-
ta, gorna czes$¢ betonu nie powinna przekracza¢ poziomu gruntu.

6. Umiesci¢ nogi w betonie w wyznaczonym miejscu (patrz punkt 2).
Upewnij sie, ze nawiercony koniec ndg znajduje sig¢ powyzej poziomu

betonu.

7. Po osadzeniu betonu nalezy wkreci¢ stopy w nogi.

8. Przed uzyciem hustawki nalezy upewnic sie, ze beton jest catkowicie
suchy.

9. Nalezy pokry¢ beton ziemig, zdecydowanie zalecamy okresowe
sprawdzanie zakotwienia.

KONSERWACJA

1. Wszystkie czesci metalowe sg ocynkowane i malowane proszkowo
dla ochrony przed rdza; w niektérych miejscach w poblizu wody zale-
camy dodatkowe zabezpieczenie przed rdzg.

2. Powierzchnie wszystkich czesci powinny by¢ sprawdzane co najmniej
raz w miesigcu, szczegolnie w przypadku takich urzadzen jak haki na
belce napowietrznej, jezeli urzadzenia i haki wykazujg 10% zuzycia
w stosunku do pierwotnej grubosci, wéwczas nalezy je wymieni¢ na
takie same urzadzenia jak te, ktére sg dostarczane w wersji oryginal-
nej.

3. Nalezy sprawdzi¢ wszystkie nakretki i Sruby pod katem dokrecenia i
dokreci¢ w razie potrzeby.

4. Nalezy sprawdzi¢ wszystkie pokrycia pod katem s$rub i ostrych krawe-
dzi i wymieni¢ w razie potrzeby.

5. Zabawki mogag sie sktadaé lub by¢ niebezpieczne, jesli nie sa regular-
nie sprawdzane.

6. Wszystkie czesci, w ktorych wystepuje state tarcie powinny by¢ sma-
rowane odpowiednim srodkiem smarnym.

7. Podtoze, na ktérym znajduje sie produkt, powinno by¢ regularnie
kontrolowane. Wszystkie elementy, takie jak kamienie lub inne przed-
mioty, ktére mogtyby spowodowac obrazenia w przypadku upadku,
powinny zostaé usuniete. Zaleca sie chowanie urzadzenia w okresie
zimowym, gdy nie jest ono uzywane, aby unikng¢ pogorszenia jego
stanu z powodu ztych warunkéw atmosferycznych.

8. Sprawdzi¢, czy nie ma sladéw zuzycia, szczegdlnie w przypadku pla-
stikowego pierscienia aparatu wahadiowego, ktéry mocowany jest do
metalowych hakéw wahadtowych na gérnej belce. Gdy tylko plastiko-
wy pierscien wykaze oznaki zuzycia, nalezy go wymienic.

9. Wszystkie zuzyte urzadzenia i/lub czgsci muszg by¢ wymienione
na czesci dostarczone przez nasz serwis posprzedazowy lub przez
autoryzowany punkt sprzedazy detalicznej.

10. W przypadku wprowadzenia przez klienta jakichkolwiek zmian w
zabawce, powinny by¢ wykonane zgodnie z instrukcjami producenta.

11. Rdzewiejace obszary i elementy rurowe nalezy piaskowac i w razie
potrzeby przemalowywac¢ bezotowiowo.

12. Sprawdzi¢ siedzenia hustawki, fancuchy, liny i inne sposoby mocowa-
nia pod katem wystepowania oznak zuzycia.

PRAKTYCZNA RADA

Czeste pytania i uwagi

BEZPIECZENSTWO

Kontrole bezpieczenstwa powinny by¢ przeprowadzane wytacznie w od-
niesieniu do tego produktu. Kontrole te powinny obejmowa¢, w razie po-
trzeby, usuniecie ostrych krawedzi, wymiane brakujacych oston $rub oraz
dokrecenie nakretek i Srub. Kontrole te powinny by¢ przeprowadzane w
celu unikniecia niebezpieczenstwa lub rozpadniecia sie zestawu hustaw-
kowego w wyniku normalnego zuzycia.

KOMFORT

1. W przypadku powstania skrzypienia w zestawie hustawkowym nalezy
zastosowac¢ odpowiedni smar zelowy. Nie nalezy uzywac¢ ptynnego
smaru, poniewaz sptywa on po mocowaniach i aparatach. Wysokosc¢
hustawki mozna regulowa¢ za pomoca uchwytu oczkowego. Przecig-
gajac line przez urzadzenie, mozna dostosowacé wysokos¢ hustawki
do potrzeb uzytkownika. Podane wymiary sa jedynie orientacyjne,
moga sie rézni¢ w zaleznosci od metody montazu.

2. Zestaw hustawkowy musi by¢ uzywany pod nadzorem osoby doroste;j.
Nalezy zachowa¢ wszelkie dodatkowe elementy, moga one by¢ przy-
datne do pézniejszej konserwacji lub serwisu.

3. Kiedy dziecko bawi si¢ na urzadzeniu, inne dzieci nie powinny biega¢
w obszarze ruchéw elementéw, aby nie zostaty uderzone.

UWAGA INIEBEZPIECZENSTWO UPADKU!



Karta informacyjna dla konsumentéw dotyczaca
materiatéw powierzchniowych na place zabaw

Amerykanska Komisja ds. Bezpieczehstwa Produktéw Konsumenckich (Consumer Product Safety Commission - CPSC)
szacuje, ze rocznie na szpitalnych oddziatach ratunkowych w USA leczy sie okoto 100 000 urazéw powstatych na skutek
upadku na ziemie. Urazy zwigzane z tym zagrozeniem nalezg zazwyczaj do najpowazniejszych ze wszystkich urazéw na
placu zabaw i moga prowadzi¢ do $mierci, w szczegdlnosci w przypadku urazu gtowy. Nawierzchnia pod i wokot placu
zabaw moze by¢ gtownym czynnikiem decydujgcym o zmniejszeniu ryzyka powstania urazéw po upadku. Jest rzeczg
oczywista, ze upadek na powierzchnie amortyzujgcg ma mniejsze prawdopodobienstwo spowodowania urazu, niz upa-
dek na twardg powierzchnie. Plac zabaw nigdy nie powinien by¢ umieszczany na twardych powierzchniach, takich jak be-
ton czy asfalt, i cho¢ trawa moze wydawac sie zdatna, to w miejscach o duzym natezeniu ruchu moze szybko zmieni¢ sie
w ubitg twardg ziemie. Rozdrobniona kora, wiory drzewne, drobny piasek lub drobny zwir sg uwazane za dopuszczalne
powierzchnie amortyzujace, gdy sg zainstalowane i utrzymywane na odpowiedniej gtebokosci pod i wokot placu zabaw.

W tabeli B.1 wymieniono maksymalng wysokos$¢, od ktorej dziecko nie powinno byé narazone na urazy gtowy zagrazajg-
ce zyciu w przypadku upadku na cztery r6zne materialy sypkie, jezeli sg one zainstalowane i utrzymywane na gtebokosci
150 mm, 225 mm i 300 mm.

Tabela B.1 - Wysokos$¢ spadania w milimetrach, od ktérej nie przewiduje sie urazu glowy zagrazajgcego zyciu

Glebokos¢ materiatu powierzchniowego
Typ Materiatu
150 mm 225 mm 300 mm
Rozdrobniona kora 1800 mm 3000 mm 3300 mm
Wibry drzewne 1800 mm 2100 mm 3600 mm
Drobny piasek 1500 mm 1500 mm 2700 mm
Drobny zwir 1800 mm 2100 mm 3000 mm

Nalezy jednak wiedzie¢, ze nie mozna zapobiec wszelkim urazom spowodowanym upadkiem z wysokosci, bez wzgledu
na to, czy stosowany jest materiat powierzchniowy.

Zaleca sie, aby materiat amortyzujacy rozchodzit sie co najmniej 1 800 mm we wszystkich kierunkach od obwodu urzg-
dzeh stacjonarnych, takich jak ramy wspinaczkowe i prowadnice. Dzieci mogg jednak celowo wyskakiwa¢ z ruchomej
hustawki, Przez to mozliwos¢ materiat amortyzujgcy powinien rozciggac sie w przedniej i tylnej czesci hustawki na od-
legtos¢ rowng co najmniej dwukrotnej wysokosci punktu obrotu mierzonej od punktu znajdujgcego sie w miejscu pod
punktem obrotu na konstrukcji nosnej.

Informacje te majg na celu pomdc w poréwnaniu rzeczywistych whasciwosci absorpcji wstrzaséw przez materiaty. Zaden
konkretny materiat nie jest polecany bardziej niz pozostate. Jednakze, kazdy materiat jest skuteczny tylko wtedy, gdy jest
wlasciwie konserwowany. Materialy powinny by¢ okresowo sprawdzane i uzupetniane w celu utrzymania prawidtowej
gtebokosci. Wybdr materiatu zalezy od rodzaju i wysokosci wyposazenia placu zabaw, dostepnosci materiatu na danym
terenie oraz jego kosztu.

Informacje te pochodza z publikacji CPCS ,,Playground Surfacing - Techincal Information Code” oraz ,,Handbook
for Public Playgorund Safety”.



ASSEMBLY INSTRUCTIONS

To be retained for future reference.

WARNING: Only for domestic outdoor use.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

To be retained for future reference.

WARNING: Only for domestic outdoor use.

Dear Customer,

To guarantee safety, please give special attention to the
assembly,safety, and care instructions detailed in this document.
ASSEMBLY ADVICE

Please follow the assembly instructions exactly as given.

1)This product must be assembled by an adult.

2) Keep a copy of your assembly instructions for future
reference.This can be particularly handy for identification

of parts if any after sales service is required.

3)The EN 71-8, chapter 4.6 standard requires a 40cm minimum
distance between the ground and a 2 person swing and a 35cm
minimum distance between the ground and swings. These
distances are important for safe use.

After having assembled the playground, check these distances. In
case of non-conformity, do not hesitate to contact our after-sales
service.

4) We advise that the swing set is not faced towards the sun

5) Before commencing, check that none of the parts are missing.If
you find that you are missing a part please contact our after sales
service department.

6) Dispose of packaging thoughtfully.

7) Do not allow children to play with packaging.

SAFETY ADVICE

1)This product must not be used by children under the age of 36
months. It is suitable only for children between the

ages of 3 and 12 years with a maximum weight of 50kg. It must be
used under adult supervision.

2)Only 5 children may safely use the equipment simultaneously
3) As this product contains small parts that could be swallowed,
please keep parts away from children under 36 months.

4) This product is only for private use at home and must never be
used in parks and public gardens, in schools,camp sites, hotels,
public leisure areas, etc.

5) The swing set should be set up on a flat surface 2 meters away
from all other things, structures or obstacles(walls, fences,
trees,washing lines or electric cables etc.)that could cause injury
during use.

6)This product must not be set up over hard surfaces such as
concrete, asphalt or other hard surfaces.We recommend installation
over grass or other such soft surfaces.

7)This swing set must be embedded firmly into the ground.Please
follow the instructions carefully for doing so. Only use this product
when the concrete is dry.

8)Anchors should be placed level with or below ground level in
order to reduce tripping hazards

9) The anchorage must be checked regularly, in addition to the
hooks and fixtures.

10) Dispose of packaging thoughtfully.

11)Do not allow children to play with packaging.

12)During the assemble ,keep children away the toy to avoid child
swallow the small accessories.

FIXING INTO THE GROUND

1)Assemble the swing set completely and place it in the desired
place.

2) Locate and mark the position for the sealing legs.

3) Check the dimensions showed on the diagram, and correct if
necessary.

4) Under the four feet, mark a square of 350 X 350 mm and dig a
350 mm deep hole.

5) Fill these holes with concrete following the diagram of the recto.
The top of the concrete should not exceed ground level.

6) Place the sealing legs in the concrete in the located place (see
point 2). Make sure the drilled end of the sealing legs is above the

level of the concrete.

7) Once the concrete is set, screw the feet into the sealing
legs.

8) Ensure that the concrete is completely dry before using
the swing.

9) Cover the concrete with soil. We strongly advise checking
this anchoring periodically

MAINTENANCE

1)All metal parts are galvanized steel and powder coated for
rust protection; however, in certain areas close to the sea we
advise that additional rust prevention treatment may be
necessary.

2)The surfaces of all the parts should be checked at least
once a month, especially for the fixtures such as hooks on
the overhead beam. If the fixtures and hooks show wear
over 10% of their original thickness, then they should be
replaced with the same fixtures as those originally provided.
3)To check all nuts and bolts for tightness and tighten when
required.

4)To check all coverings for bolts and sharp edges and
replace when required.

5)Toys may collapse or be dangerous if they don't check
regularly.

6)All parts that are under constant friction should be oiled
regularly with a suitable lubricant.

7)The ground on which the product is placed should be
controlled regularly. All elements such as stones or other
objects that could cause injury in the case of a fall should be
removed. It is advised to remove the apparatus during the
winter period, when not in use, to avoid any deterioration due
to bad weather conditions.

8)Check for signs of wear, especially where swinging
apparatus’ plastic ring attaches to the metal swing hooks on
the upper beam. As soon as the plastic ring shows signs of
deterioration, the apparatus should be replaced.

9)All used apparatuses and/or parts must be replaced by a
part delivered by our after sales service, or by an approved
retailer.

10)If any modifications made by consumer to the original
activity toy shall be carried out according to the instructions
of the manufacturer.

11)Sand rusted areas and tubular members and repaint
using a non-lead based paint when required.

12)Check swing seats,chains,ropes and other means of
attachment for evidence of deterioration;

PRACTICAL ADVICE

Frequent questions and observations

SAFETY

Safety checks should be carried out regularly on this
product.These checks should include, if necessary, removing
any sharp edges, replacing missing screw covers, and
tightening the nuts and bolts. These checks should be done
to avoid any danger or upturning of the swing set through
normal wear and tear.

Comfort

1)If the swing set develops a squeak apply a suitable gel
lubricant. Do not use liquid lubricant as it will run down the
fixings and apparatus. The height of the swing can be
adjusted using the plastic eyelet fixture. By pulling the rope
through the fixture, the height of the seat can be adjusted to
suit the user .

The dimensions given are indicative only, they may vary
according to the assembly method.

2)This Swing Set must be used under adult supervision.
Keep any additional components, they may be useful for
later operation of maintenance.

3)When a child is playing on the device, other children can
not run in the area of movements of elements to impact.
CAUTION !Fall danger



Consumer information sheet for playground surfacing materials
The US Consumer Product Safety Commission (CPSC)estimates that about 100000 playground
equipment related injuries resulting from falls to the ground surface are treated annually in US hospital
emergency rooms. Injuries involving this hazard pattern tend to be among the most serious of all
playground injuries, and have the potential to be fatal, particularly when the injury is to the head. The
surface under and around playground equipment can be a major factor in determining the injury-causing
potential of a fall. It is self-evident that a fall on to a shock-absorbing surface is less likely to cause a
serious injury than a fall onto a hard surface. Playground equipment should never be placed on hard
surfaces, such as concrete or asphalt, and while grass may appear to be acceptable, it may quickly turn
to hard-packed earth in areas of high traffic. Shredded bark mulch, wood chips, fine sand or fine gravel
are considered to be acceptable shock absorbing surfaces when installed and maintained at a sufficient
depth under and around playground equipment.
Table B.1 lists the maximum height from which a child would not be expected to sustain a life-threatening
head injury in a fall on to four different loose-fill surfacing materials if they are installed and maintained at
depths of 150 mm, 225 mm and 300 mm.

Table B.1---Fall height in millimeters from which a life-threatening head injury would not be expected

Depth of surfacing material

Type of

material 150mm 225mm 300mm
Double
shredded 1800 3000 3300
bark mulch

Wood chips 1800 2100 3600

Fine sand 1500 1500 2700

Fine gravel 1800 2100 3000

However, it should be recognised that all injuries due to falls cannot be prevented, no matter what
surfacing material is used.

It is recommended that a shock absorbing material extend a minimum of 1 800 mm in all directions from
the perimeter of stationary equipment such as climbing frames and slides. However, because children
may deliberately jump from a moving swing, the shock absorbing material should extend in the front and
rear of a swing a minimum distance of twice the height of the pivot point measured from a point directly
beneath the pivot on the supporting structure.

This information is intended to assist in comparing the relative shock-absorbing properties of various
materials. No particular material is recommended over another. However, each material is only effective
when properly maintained. Materials should be checked periodically and replenished to maintain correct
depth as determined necessary for the equipment in question. The choice of a material depends on the
type and height of the playground equipment, the availability of the material in a particular area, and its
cost.

This information has been extracted from the CPSC publications “Playground Surfacing — Technical
Information Guide” and “Handbook for Public Playground Safety”.
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